Zeitschrift: Schweizer Spiegel
Herausgeber: Guggenbihl und Huber

Band: 19 (1943-1944)

Heft: 6

Artikel: Duldendes Volk : ein Tatsachenbericht eines Schweizers aus der
Tschechoslowakei

Autor: [s.n.]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1066600

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1066600
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Ein Tatsachenbericht eines Schweizers aus der Tschechoslowakei

llustration von Hans Lang

Die Tschechoslowakei war ungliick-
lich genug, in den letzten Jahren vor
dem Krieg im Mittelpunkt der Aufmerk-
samkeit der Welt zu stehen. Heute ist
dieser Staat nicht nur von der Landkarte
verschwunden, sondern auch aus den Zei-
tungsspalten. Man hort hie und da von
hingerichteten Saboteuren. Man liest Mei-
nungsduferungen der Exilregierung in
London. Das letzte Ereignis war der Ab-
schluB des russisch-tschechoslowakischen
Biindnisses. Aber sonst ist es still gewor-
den um dieses Land und seine Bevolke-
rung. Man erfdhrt unvergleichlich mehr
von andern besetzten Lidndern, von Nor-
wegen, Holland, ja nun sogar von Déne-
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mark. Man konnte vermuten, daB3 sich
das tschechische Volk damit abgefunden
habe, ein deutsches Protektorat zu sein.

Es ist mir, der ich jahrelang unter
diesem Volk gelebt habe, ein Bediirfnis
des Iderzens, diesen Irrtum zu wider-
legen. Das tschechische Volk hat sich seit
dem Einmarsch der Deutschen in Prag,
iber die Blitzkriegsiege in Polen und
Frankreich und die spidtern Erfolge des
deutschen Heeres in RuBland hinweg,
keinen Augenblick mit seiner Niederwer-
fung abgefunden, es hegte zu keiner Zeit
den mindesten Zweifel, daB Deutschland
am Ende aller Enden geschlagen wiirde.



Im Gefihl, von den Franzosen ver-
raten, von den Englindern im Stiche ge-
lassen zu sein und betrogen in der un-
bestimmten Hoffnung, daB vielleicht doch
auf das eine Wort Hitlers VerlaB sein
kdnnte, ndmlich, da3 er keine Tschechen
im Reich wolle, war die Bevilkerung Prags
am 15. Miarz 1959 mit chnméchtigem Hal3
Zeuge des Einzugs der Deutschen. Welche
Gefithle mulBite es auslésen, dall Hitler
noch in der gleichen Nacht sein Quartier
in der Prager Burg, dem Sitze des Konigs
von Bohmen und eines Masaryk, bezog.

Nachdem die Tschechen unter dem
Druck eines Ultimatums von England und
Frankreich das Sudetenland gerdumt hat-
ten, auf dessen Befestigungen sich die
militdrische Abwehr aufbaute und das
Heer durch den Abfall der Slowaken ge-
schwicht war, ergab sich die Kapitulation
zwangsliufig. HaCha, der diese unterzeich-
net hat, wird deshalb nicht, wie etwa
Quisling in Norwegen, als Verridter be-
trachtet. Er gilt als alter, kranker Mann.
Das Volk bringt ihm eher Mitleid als ITaf3
entgegen. Der bestgehal3te Mann ist Mo-
ravec, der Minister fiir Aufklirung und
Propaganda, der, urspriinglich Legionir,
zu den Deutschen hiniiber wechselte. Er
wird nach der Uberzeugung der Tsche-
chen den Krieg nicht iberleben. Aber
auch alle andern Mitglieder der Regie-
rung, auBer HaCha, sind verhaBt.

Die Enttduschung tiiber die Franzo-
sen und Englinder war groB. Aber nie
vermochte sie die gefithlsmidBig england-
freundliche Stimmung des Volkes in ihr
Gegenteil umzuschlagen. Benesch war nach
seinem Riicktritt als Pridsident der Repu-
blik am 3. Oktober 1938 nach London
geflohen. Sein Volk verstand zu jenem
Zeitpunkt noch nicht, daBl er, wenn er
geblieben wire, das gleiche Schicksal wie
der osterreichische Bundeskanzler Schusch-
nigg erlitten hdtte und seine Flucht die
Voraussetzung dafiir war, fiir die Freiheit
seines Landes zu kdmpfen. Benesch war
damals durchaus nicht so uneingeschrankt
als Reprdsentant anerkannt wie jetzt.
Heute hat Benesch alle Stinde hinter sich,
auch die Arbeiter. '

Solange Neurath an der Spitze stand,
wurde die Besetzung von den Tschechen,
obschon man sich nie mit ihr abfand,
doch wenigstens als einigermallen ertrig-
lich empfunden. Das dnderte sich mit
einem Schlag, als Heydrich die Macht
iibernahm. Er griff kridftig zu. Die Be-
setzungsmacht hat sich davon wohl viel
versprochen. Der Wechsel hatte grofle
Folgen, doch kaum die erhofften. Am
4. Juni 1942 erfolgte das Attentat auf
Heydrich. Das Gerticht, daB3 etwas Ent-
scheidendes geschehen sei, verbreitete sich
mit Windeseile. Am Abend erging die
Meldung, daB Heydrich getstet und die
beiden Tidter entkommen seien. In einem
Schaufenster wurden Kleidungsstiicke der
Attentdter ausgestellt. Es sollte die Be-
volkerung ermuntern, an der Fahndung
mitzuwirken.

Die Bestiirzung war grof. Man war
sich iiber die Auswirkungen dieser Tat
klar. Niemand versprach sich von einem
Nachfolger Heydrichs eine Erleichterung
fiir das tschechische Volk. Die Warnung,
daB3, wenn bis zu einer bestimmten Frist
die Tater nicht gefunden wiirden, andere
MaBnahmen zu erwarten seien, wurde so
ernst genommen, wie sie gemeint war.
Zunichst erging die Verordnung, daB
sich simtliche bisher nicht angemeldeten
Bewohner Prags, Reichsdeutsche mitein-
geschlossen, innert 48 Stunden polizeilich
zu stellen hitten. Wer nach dieser Frist
unangemeldet geblieben sei, sollte er-
schossen werden, ehenso die Familie, bei
welcher Unangemeldete Unterschlupf ge-
funden hétten. In jener Nacht standen
alle Polizeiimter offen. Es bildeten sich
vor ihnen kilometerlange Schlangen. Ganze
Stadtteile wurden abgesperrt und nach
Reichsfeinden untersucht. Damals sollen
Beamte, die in die Wohnungen einge-
drungen sind, zuerst den Radio kontrol-
liert haben, und wenn er auf England
eingestellt war, die Besitzer unverziiglich
ins Konzentrationslager abgefiihrt haben.

Nach zwei Tagen fanden die ersten
ErschieBungen statt. In ganz Prag sind
Lautsprecher aufgestellt, durch die der
Wehrmachtsbericht wiedergegeben wird.

i3



KENNEN WIR
UNSERE
HEIMAT?

Dann sollten wir wissen, was diese
Zeichnungen darstellen

Antworten siehe Seite 51
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Man kann ihnen nicht entgehen, es gibt
kein Quartier, in dem sie fehlen. Durch
sie vernahm man von den KErschieBungen.
Am ersten Tag wurden zwanzig Namen
genannt. Die Zahl erhohte sich von Tag
zu Tag. SchlieBlich wurden pro Tag viel-
leicht 150 ErschieBungen bekanntgegeben.
Der Eindruck auf die Bevilkerung war
niederschmetternd. Da standen sie vor den
Lautsprechern und warteten, ihnen be-
kannte Namen zu horen. Aber die Mor-
der hatten sie immer noch nicht.

Als diese dann endlich doch als ent-
deckt gemeldet wurden, spilirte man bei
der Bevilkerung eine groBe Erleichterung.
Nur glaubten die Tschechen nicht, daB die
wirklichen Téter gefunden worden seien.

Es wurde geschitzt, daB der Tod
Heydrichs etwa 8000 ErschieBungen ko-
stete. Sie haben zunidchst ihren Zweck
erfiillt. Die Bevolkerung war eingeschiich-
tert. Ob sich diese MalBnahmen fiir die
Besatzungsmacht auf lange Sicht als giin-
stig erwiesen haben, ist eine andere Frage.

Mit dem Attentat auf Heydrich
setzte das, was die Tschechen als den Ver-
such der Vernichtung ihrer «Intelligenz»
betrachten, erst so recht ein. Hs gibt
tschechische Arzte, die in der Fabrik an
der Maschine arbeiten. Hochschulprofes-
soren wurden eingesperrt, die Universi-
titen geschlossen, Studenten kamen in
Konzentrationslager, sofern sie nicht an
deutschen Hochschulen studieren wollten.
Ich persionlich kenne bloB einen einzigen
Studenten, der von dieser Moglichkeit Ge-
brauch machte. Er stand im letzten Se-
mester und erkldrte mir, als er mit seinem
Examen zuriickkehrte, dafl er nur gegan-
gen sei, weil er glaube, auch seinem
Lande mit einem abgeschlossenen Stu-
dium mehr zu niitzen. Ich zweifle daran,
ob ihm sein Examen nach dem Krieg
Gliick bringen wird. Auch viele Mittel-
schulen und viele Fachschulen wurden ge-
schlossen. Fast sdamtliche Lehrbiicher aus
der Zeit der Republik sind beschlagnahmt.

Einzelne Studenten sind aus dem
Konzentrationslager zuriickgekehrt. Sie



hatten vor der Entlassung ein Versprechen
abgeben miissen, tiber ihre FKrlebnisse
nichts zu sagen.

Falls die MalBnahme gegen die tsche-
chische Intelligenz die Absicht verfolgte,
den Widerstand dort zu zerbrechen, wo
er am tiefsten sitzt, dann war sie be-
stimmt verfehlt. Nach meiner Erfahrung
ist der Geist des Widerstandes und des
Hasses bei den Arbeitern und vor allem
bei den Bauern mindestens so fest ver-
wurzelt.

In den groBen Geschiften wurden,
wie iiberall in den besetzten Gebieten,
Deutsche an die leitenden Posten gestellt,
auch an die Spitze der Verwaltung; aber
die Verwaltung blieb tschechisch. Die frii-
her fiihrenden politischen Personlichkeiten
sind verschwunden. Man vermutet sie in
Konzentrationslagern.

Die Formen des Widerstandes des
tschechischen Volkes sind verschieden von
jenen in Norwegen, Holland und Frank-
reich, wenigstens nach den Zeitungsmel-
dungen, die ich nun hier in der Schweiz
lese. Von eigentlichen gewalttitigen Sa-
botageakten habe ich selbst wenig fest-
gestellt. Ich mochte keineswegs behaup-
ten, sie selen nicht vorgekommen; aber
sie bilden keinen fiir einen Ausldnder
sichtbaren Bestandteil des tschechischen
Lebens. Mir ist auch bis letzten Herbst
weder eine gedruckte noch sonst eine ver-
vielfdltigte illegale Presse unter die
Augen gekommen, obschon es sein mag,
daBl ich als Schweizer, der ich mich
hiitete, in solche Dinge einbezogen zu
werden, vielleicht weniger sah als andere.
Sicher ist aber, daB es keine illegale
Presse gibt, die eine wesentliche Verbrei-
tung hat.

Die Radiobestandteile fiir Kurzwel-
len wurden entfernt. Ich weil3 nicht, wie
sich die Leute dennoch informieren. Aber
kein Zweifel ist, daBl wichtige Neuigkei-
ten von den Fronten noch am gleichen
Tage bekannt werden, ferner dal3 jeder-
mann tiber die Botschaften Beneschs so-
fort auf dem laufenden ist.

Kaum ein Tscheche, der etwas auf
sich hilt, wird freiwillig einen gesell-
schaftlichen Verkehr mit Deutschen pfle-
gen. Immerhin gibt es einen Verkehr
zwischen Deutschen und T'schechen. Auch
die Kaffeehduser werden besucht, obschon
Deutsche dort anzutreffen sind. Das Kaf-
feehaus spielt eben, zum Beispiel fiir die
Prager, eine viel wichtigere Rolle als
wahrscheinlich bei andern Vilkern. Der
Tscheche ist gesellig, und das gesellige
Leben spielt sich nicht nur in den Privat-
hdusern ab. Die Theater sind tberfillt,
ebenso die Kinos, obschon die meisten
Filme zwangsldufig deutsch sind. Im
grofen und ganzen ist der T'scheche auch
den Deutschen gegeniiber hiéflich. Das
liegt in seiner Natur. Er ist Slawe. Er
hat verbindliche Lebensformen. Ks kann
sein, dal es Deutsche gibt, die ein Li-
cheln der Tschechen und eine gewisse
Unterwiirfigkeit in den Formen falsch
deuten. Es wird andere geben, denen die-
ses Verhalten noch unheimlicher ist, als
die kaltschnauzigen Tschechen, die es
auch gibt.

Ich habe niemanden kennen gelernt,
der die Zahl der eigentlichen Verrdter
iiber 5 % der Bevolkerung schitzt. Die
jlingern von ihnen wurden eingezogen,
die einzige deutsche MaBnahme, die den
ungeteilten Beifall der Bevolkerung fand.
Auch ich kannte einen jungen Tsche-
chen, der sich zu den Deutschen schlug;
er kam an die IFront.

Die passive Sabotage mag eine ge-
wisse Rolle spielen. Das ist nicht anders
moglich, wenn die Bevolkerung eines
Landes an einem schlechten Ergebnis
der Arbeit interessiert ist. Aber die Ge-
legenheiten zu passiver Sahotage, die iiber
das Sich-Krankstellen oder iiber absicht-
liche kleine Unfdlle usw. hinausgehen,
sind beschridnkt. Denn es hat ja iiberall
geniigend deutsche Aufseher. Nach mei-
nem Gefiihl sind die Grenzen der Sabo-
tage dadurch eng, daB die Tschechoslo-
wakei villig von Deutschland eingeschlos-
sen ist und die Verbindungsmdoglichkeiten
mit der AuBenwelt duBerst beschriankt
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RICHTIGES
SCHWEIZERDEUTSCH

Urchig Uusdriick
am ldtzen Ort pruucht

S isch richt gfrGit, as i dene « Ziirisee-

Gidichte », wo letschthii usechoo sind, e

ganzes Chniipeli urchig Uusdriick stond.

Aber siind und schaad isch es, as tdili am

litzen Ort pruucht worde sind. Zum

Byspiil:

1. chiopte. Es chiopft im Tuech (Sagel).
Faltsch! Riacht: Es « chldtscht ».

2. chyde. «Es chydt im Holz» (vom
Schiff). Faltsch! «Es chrachet» oder
au « chnischteret »; s Orgeli chydt.

3. chlappere. ...chlapperet s Laub vo
hiitir ». Faltsch! Tutrs Laub chroo-
set, de Storch chlapperet.

4. 160dig. « E lootigs Chind!» Faltsch!

Loodig = fliissig, ohne Zusatz.
« Chugle, wo glitzered wie s 160dig
Guld! » « Er hat s 166dig Wasser
trunke! » Deg Uusdruck cha mer
niid uf Persoonen iibere tridge.

5. chidch. «De Byswind schiittlets chich.»

"« Im Garte chiche Chindegsang. »
Faltsch! Chich = e feschti, gsundi
Persoon. Daa isch es grad um-
gcheert. Dée Uusdruck cha mer nu
fiir d Liit bruuche, aber niid fiir de
Wind und de Gsang.

6. helluuf. « s tropfet helluuf. » Faltsch!
Chas obsi tropfe? Niid miigli!
« s tropfet vo der Trauffi obenabe »,
aber: « s brint helluuf! » (Brouscht
usw.

7.trdit. « De Gmiiesblitz hdd e Roose
trdid. » Faltsch! « De Baum triit
Opfel, uf em Gmiesbldtz wachst
Chabis und a der Stuud gond d
Roosli uuf. »

8.férn. «...und gseet din scho am
Himel férn.» Faltsch! Férn =
s letscht Jaar. Rédcht:« Und gseet am
Himel i der Wyti. »

9. giine. « Gseesch, das mer d Ré6sli
gline miend.» Faltsch! «Boone,
Chriesi, Beeri tuet mer giine, aber
kdi Blueme! Mer suechts, holts oder
brichts aab.

10. ghaa. « D Frééndi hiit di lang ghaa! »
Faltsch! § wird vo « sy » abglaitet
und niid vo « haa ». Also: « Bischt
lang i der Frondi gsy. »

Zusammengestellt von Ida Feller-Miller, vom Bund
Schwyzertiitsch, Zollikerberg, Ziirich.

—_—
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sind, und ferner weil die Tschechen, we-
nigstens bis vor kurzem, durch ungeheure
Ridume von den Alliierten gelrennt waren.
Jahrelang konnten sie von keiner Seite
irgendwelche Ifilfe erwarten. Die Tsche-
chen muBten sich in einem gewissen MaBe
ducken. Sie zweifelten nie daran, daB die
Tschechoslowakei neu erstehen wiirde,
aber sie muBten eben dafiir sorgen, da@
es nach dem Kriege, dessen Ende sie ja
nicht absehen konnten, auch noch lebende
Tschechen gab.

Bei den Bombardements war die
Angst groBer als das Gefiihl dafiir, daB
diese Zeichen der mnahenden Befreiung
seien. Aber die Schuld fiir die Schiden
wurde nicht den Engldndern, sondern den
Deutschen zugeschoben. Die industriellen
Zerstorungen waren klein; sie miissen im
Ausland tiberschidtzt worden sein. Bei der
Bombardierung der Skoda-Werke in Pil-
sen war ich zufdllig dabei. Vielleicht war
ein Fiinftel der Anlagen zeitweilig auBer
Funktion gesetzt, aber in zwei bis drei
Monaten waren die Storungen bestimmt
wieder behoben.

Die SchlieBung von nicht kriegs-
wichtigen Geschdften und Fabriken hat
sich wehrwirtschaftlich fiir die Deutschen
auch nachteilig ausgewirkt. In die Rii-
stungsbetriebe kamen viel zu viel « Ar-
beiter », die nichts von der Arbeit ver-
standen, und die mehr hinderten als
niitzten. FEine weitere Schiddigung der
Arbeitsleistung kommt durch die lange
Arbeitszeit. Die Ubermiidung ist so groB,
dal3 absichtlich verlangsamte Arbeit nur
schwer zu erkennen ist. Die Erndhrung
ist schlecht, aber solange ich in der Tsche-
choslowakei war, konnte man, soweit ich
in der Lage war das festzustellen, bei
keiner Schicht der Bevdlkerung von Hun-
ger reden. Auch bei den Industriearbei-
tern sind in der Regel die Beziehungen
zum Land so eng, daB3 durch den Schwarz-
handel die gefdhrlichsten Liicken ausge-
gefiillt werden koénnen. Es gibt niemand,
der nicht irgendwie am Schwarzhandel
beteiligt ist, die Deutschen miteinge-
schlossen.

Photo: Pletscher
Walliser Madchen beim Baumspritzen



Aufgefallen ist mir in der Schweiz,
da3 die Menschen in Prag, und zwar
Minner und Frauen, trotz allem Textil-
mangel immer noch eher besser ange-
zogen sind als hier. Das kommt wahr-
scheinlich daher, dal3 man dort einen viel
griBern Teil des Einkommens an die
Kleidung wendet. Die Arbeiter zum Bei-
spiel verlassen die Fabrik nie, ohne sich
vorher umgezogen zu haben.

Nach meinen Eindriicken fiihlten
sich, wenigstens noch im letzten ITerbst,
die allermeisten Deutschen fest im Sattel.
Ich kam mit einem einzigen zusammen,
und zwar handelte es sich um einen Par-
teigenossen, der schon vor zwei Jahren
iiberzeugt war, die Sache komme schief
heraus. In einer etwas zwiespiltigen Lage
sind die Reichsdeutschen, die schon vor
dem Kriege in Prag ansidssig waren. So-
weit sich diese nicht mit dem Regime
auch innerlich verbunden fiihlten, bra-
chen deren Beziehungen mit den Tsche-
chen bis heute nie ganz ab. Sie werden
anders beurteilt als die Deutschen, die
mit der Besatzungsmacht kamen. Am al-
lertragischsten hat sich die Lage der Pra-
ger Juden entwickelt, die vor dem Kriege
die eigentlichen Trédger des Deutschtums
waren und als solche galten. Wie sich ihr
Deutschtum fiir sie auswirkte, ist bekannt.
Sie waren vor dem Krieg zum Teil als
« Deutsche » wunbeliebt. Thre Verschik-
kung 16ste aber das Mitgefiihl der Be-
volkerung aus. Ich war selbst Zeuge von
Beispielen tdtiger Hilfe, die ihnen ihr
Schicksal wenigstens etwas erleichtern
sollte.

Die Tschechen erwarteten vom
Kriegsende nie etwas anderes als die vol-
lige Wiederherstellung ihres Landes. Zu
diesem gehort auch das Sudetenland, aber
kein Sudetendeutscher wird, wenn es nach
den Tschechen geht, nach dem Kriege
dort eine Wohnstidtte haben.

Nach dem Abfall der Slowakei beim
Finmarsch der Deutschen war die Erbit-
terung gegen die Slowaken, die man als
« Kesselflicker » beschimpfte, groB. Ich
habe den Eindruck, daB3 sich im Laufe
der Jahre diese Einstellung geéndert hat,

Photo: Theo Frey
Die Klavierspielerin

nicht zuletzt durch die Botschaften von
Benesch, der zugesteht, dal vor dem
Kriege das Verhiltnis zwischen Tsche-
chen und Slowaken auch von der tsche-
chischen Seite aus nicht ganz so war, wie
es hitte sein sollen. Die Tschechen sind
auch der Meinung, dall inzwischen die
Slowaken selbst ihre Unabhingigkeit, die
sie jelzt « genieBen », anders ansehen.

Die groBten Erwartungen wurden
bald auf die Russen gesetzt. Die freund-
lichen Gefiihle fiir diese sind nicht etwa
neu. Als Slawen fiihlten sich immer auch
jene Tschechen, die den Kommunismus
fiir sich ablehnen, mit dem Russischen
verbunden.

Als Schweizer hatte ich mich {iiber
die Tschechen nicht zu beklagen. Ich
wurde iiberall dort gut aufgenommen, wo
man Uber die schweizerischen Verhilt-
nisse im Bilde war. Dieses Bild allerdings
war nicht immer sehr klar. Aber die
Schuld dafiir liegt bestimmt nicht bei den
Tschechen. Kine wie kleine Fliche fiillt
die Schweiz auf einer Furopakarte aus!
Es gibt viel groBere Linder, iiber deren
Verhiltnisse wir Schweizer so gut wie
keine Ahnung haben, oder wenigstens
vor dem Kriege hatten. Es ist selbstver-
standlich, daB der griBte Teil der tsche-
chischen Bevélkerung von der Schweiz so
wenig weifl, wie der durchschnittliche
Schweizer vor dem Kriege von der Tsche-
choslowakei. Die geschulten Tschechen
allerdings kennen unser Land. Doch auch
bei diesen ist ein Irrtum verbreitet, un-
ter dem auch ich zu leiden hatte. Sie
glauben ndmlich, daB es dreierlei ganz
verschiedene Schweizer gebe, Deutsche,
Franzosen und Italiener. Weil ich aus
dem deutschsprechenden Teil der Schweiz
stamme, wurde ich nicht selten als Deut-
scher behandelt. IX's wdre bitter notwen-
dig, daB wir und unsere diplomatischen
Vertretungen, das ihre mnachholten, um
das Ausland dariiber aufzukliren, daB3 in
der Schweiz wohl deutsch, franzosisch,
italienisch und dazu noch romanisch ge-
sprochen wird, daB3 aber alle nur eines
sind: Schweizer.
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im Museum von Neuenburg (Musikautomat von Pierre Jaquet-Droz)
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